PRELIMINARIOJI PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. ’

Vilnius, 2016 m. gruodZio 19 d.

V8] Nacionalinis kraujo cemtras, jmonés kodas 126413338, atstovaujamas direktorés Joanos Bikulienes,
veikiantios pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Pirkéjas), ir UAB ,Diamedica® , imonés kodas 111768155,
atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio KriZanausko, veikian&io pagal bendrovés jstatus, veikiangio pagal bendroveés
istatus (toliau vadinama - Pardavéju), veikian&io pagal bendrovés jstatus, kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai
vadinamos Salimi, taikant vie3ojo pirkimo atviro konkurso bildg, sudaré 8ia preliminarig pirkimo — pardavimo sutartj:

L. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES TAIKYMO SRITIS
1. Preliminariaja sutartimi Pirkéjas ir Pardavéjas susitaria nustatyti salygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, kurios
bus sudarytos tarp Pirkéjo ir Pardavéjo per Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj.
2. Preliminarioji sutartis taikoma visiems Pirkéjo ir Pardavéjo santykiams, susijusiems su Prekiy tiekimu pagal $ios
Sutarties nuostatas.

II. PREKES

3. Pardavéjo sillomos Prekés privalo atitikti atviro konkurso pasiiilyme ir Preliminariosios sutarties Priede Nr 1
nurodytg Prekiy techning specifikacijg ir kainas, tiekimo ir kitas salygas, ¥ios Sutarties laikotarpiu galiojantiy teisés akty
reikalavimus. UZ Prekiy atitikimg Siame punkte nustatytiems reikalavimams yra atsakingas Pardavéjas. (Prekes turi bati
sukomplektuotos, jpakuotos, uzdengtos, paZenklintos, atsizvelgiant j jy pobudj ir transportavimo saugumo salygas.
Pardavejas garantuoja saugy parduodamy prekiy pristatyma. Prekiy galiojimo laikas pristatymo metu turi biti ne
trumpesnis negu 2/3 viso galiojimo laiko. Prekés turi biiti pristatomos nepaZeistoje gamintojo pakuotéje. Ant pakuotés turi
biiti paZymétas gamintojo suteiktas prekés pavadinimas, gamintojas, tinkamumo vartoti terminas.)

4. Pardavéjas Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu turi islaikyti organizacinj ir techninj gebéjimg tiekti
Sutarties reikalavimus atitinkan&ias Prekes.

5. Preliminarioje sutartyje nurodytas prekiy kiekis néra Pirkéjo jsipareigojimas pirkti nurodyta prekiy kiekj. Prekeés
bus perkamos pagal faktinj poreikj.

III. PAGRINDINES SUTARTIES SUDARYMAS

6. Pagrindiné sutartis (Preliminariosios sutarties Priedas Nr. 2) su tiekéju sudaroma vadovaujantis Preliminariojoje
sutartyje nustatytomis salygomis, neatnaujinant tiekéjy varzymosi.

7. Pagrindin¢ sutartis sudaroma kiekvienam konkre¢iam Prekiy pirkimui ir pasibaigia pristatius uzsakytas Prekes
bei atsiskaiGius uZ jas.

8. Pagrindiné sutartis sudaroma su tiekéju, kurio pasifilymas pripaZintas laiméjusiu.

9. Atsiradus Prekiy poreikiui, Pirkéjas radtu — faksimilinio ry$io priemonémis - kreipiasi | tiekéjg, kuris pagal
pasiiilytg prekiy kaing yra pirmasis konkurso metu nustatytoje pasitilymy eiléje. Pirkéjas nurodo reikiamy prekiy
specifikacijas, jy kiekj bei pasitilo sudaryti Pagrinding sutartj tiekéjui, kuris yra pirmas nustatytoje pasilymy eiléje.

10. Tiekejas, j kurj kreipiamasi, per 1 darbo dieng privalo faksimilinio ry§io priemonémis pranesti ar tuo metu turi
reikiamy Prekiy ir ar sutinka sudaryti Pagrindine sutartj.

11. Jeigu uZsakymo metu paaiSkéja, kad tiekéjas, kurio pasiilymas pagal pasitlytg prekiy kaing yra pirmasis
konkurso metu nustatytoje eiléje, negali pateikti visy reikalingy Prekiy, nauja Pagrindiné sutartis sudaroma su tiekéju, kuris
pagal konkurso metu sudaryta eil¢ yra sekantis, su kuriuo taip pat yra pasiradyta preliminarioji sutartis ir kuris uZsakymo
momentu gali pateikti reikalingas Prekes.

12. Jeigu uzsakymo metu paai¥kéja, kad tiekéjas, kurio pasitlymas pagal pasitilytg prekiy kaing yra pirmasis
konkurso metu nustatytoje eiléje, negali pateikti dalies reikalingy Prekiy, o jas gali pateikti tiekéjas, kuris pagal konkurso
metu sudaryty eilg yra sekantis ir su kuriuo taip pat yra pasira$yta preliminarioji sutartis, tokiu atveju sudaromos dvi
Pagrindinés sutartys, kurios pasibaigs kaip numatyta ios Sutarties 7 punkte.

13. Pirkéjas ir Pardavéjas, sudarydami Pagrindine sutartj, neturi teisés keisti Pagrindinés sutarties salygy ir konkurso
metu pasitilyty ir uZfiksuoty galutiniy kainy.

1IV. PREKIU KAINA
14. Prekes kaina, pasitilyta konkursui, fiksuojama Pagrindinéje sutartyje:
2 pirkimo objektas

Eil. Prekiy pavadinimas, samintoias Kiekis Mato| Vnt. kaina Eur Viso kaina Eur
Nr. v p '8 ! vat. (be PVM) (be PVM)
1 2 3 4 5 6
Vakuuminiai mégintuvéliai su antikoaguliantu K-
1. | EDTA veninio kraujo hematologiniams ir 290 000 | Vnt. 0,0595 17 255,00
imunohematologiniams tyrimams.
Bendra kaina Eur be PVM 17 255,00
21 % PVM suma Eur 3 623,55

Bendra kaina Eur su 21 % PVM 20 878,55

15. T Prekes galutine kaing turi bati jskaiciuoti visi mokesiai, Prekiy pristatymo i¥laidos ir kitos i¥laidos, reikalingos
tinkamam Pagrindinés sutarties jgyvendinimui. /
,M‘j;l.ﬁréﬂtarties kaina negali baiti kei¢iama visa Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpj. ({%/
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V. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES PAKEITIMAI
17. Preliminariosios sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, i¥skyrus tokias salygas, kurias
pakeitus nebaty paZeisti Lietuvos Respublikos vieXyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai ir tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

VL. PRANESIMAI
18. Visi pagal 8ig Sutartj siun¢iami praneSimai turi biiti pateikti ragtu.
19. Sutarties 3aliy siun¢iami praneimai laikytini pateiktais ra$tu, jei jie yra pateikti pastu, faksu, jteikiami

asmeniskai Sutarties Saliy adresais nurodytais Sutartyje. Jei adresatas prane3a kita adresa, tai dokumentai privalo bati
pristatomi naujuoju adresu.

VIL ATITIKIMAS KVALIFIKACINIAMS REIKALAVIMAMS
20. Pardavéjas jsipareigoja Sutarties galiojimo laikotarpiu atitikti Konkurso pirkimo dokumentuose keliamus
kvalifikacinius reikalavimus. Kai Pirkéjas turi informacijos, kad Pardavéjas gali neatitikti Konkurso pirkimo dokumentuose
numatyty kvalifikaciniy reikalavimy, Pirkéjas gali papraSyti Pardavéjo pateikti atitikima Konkurso pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams jrodan¢ius dokumentus.

VIIL. SUTARTIES GALIOJIMAS

21. Si Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja 36 ménesius, jeigu ji néra nutraukiama Sutartyje
numatytais pagrindais.

22. Preliminarioji sutartis rastidku Saliy susitarimu gali biti nutraukta prie3 laika bet kuriuo metu.

23. Salis turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti 3ig Sutartj, pne§ 10 (deSimt) darbo dieny rastu apie tai pareikidama kitai
Saliai, jei viena i¥ Preliminariosios sutarties Saliy nevykdo j jsipareigojimy pagal Prellmmarla‘]a} sutart] ir per 10 (desimt)
darbo dieny nuo radtisko pranesimo pateikimo dienos, kuriame nurodoma kokie jsipareigojimai nevykdomi, kaltoji Salis
nejvykdo savo jsipareigojimy arba iy jsipareigojimy jvykdyti nebegali.

24. Salis turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti 3ig Sutartj, prie§ 3 (tris) darbo dienas ra$tu apie tai pareik¥dama kitai
Saliai, jei:

24.1. kita Salis patvirtina, kad j Jinegali vykdyti savo jsipareigojimy pagal Preliminarigja sutartj;

24.2. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo uking veikla arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

24.3. keitiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Preliminariosios sutarties jvykdymui;

24.4. kai kita Salis jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZinta kalta del suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje.

25. Pirkejas, prie§ 30 (trisde¥imt) kalendormlq dieny ratu informaves Pardavéja, turi teisg nutraukti Preliminarigja
sutartj, jei Pirkéjas tuo paliu metu nutraukia visas po jvykdyto atviro konkurso su tiekéjais sudarytas Preliminarigsias
sutartis.

26. Preliminariosios sutarties nutraukimas neturi jtakos bet kurios iki ¥ios Sutarties nutraukimo sudarytos ir
tebegaliojan¢ios Pagrindinés sutarties vykdymui.

27. Nutraukus Preliminariaja sutartj, Pagrindiné sutartis su Pardavéju, su kuriuo nutraukta Preliminarioji sutartis,
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu nebesudaroma.

IX. ISIPAREIGOJIMU PERLEIDIMAS

28. Salys negali perleisti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj.

29. Saliy Jur1dm]o statuso pasikeitimas neturi jtakos Sios Sutarties galiojimui, jei tokiomis aplinkybémis
isipareigojimai pagal §ig Sutartj pereina Salies teises ir pareigas periman¢iam subjektui.

30. Pardavejas turi teis¢ pagal subtiekimo sutartj pasitelkti Konkurso pasifilyme nurodytus subtiekéjus savo
isipareigojimams vykdyti.

31. Pardavéjas atsako uz savo subtiekéjuy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, 151pare1g0]1mq nevykdqu bei
aplaiduma. Subtiekimo sutarties sudarymas neatleidZia Pardavéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal 3ia Sutartj ir/ar
Pagrinding sutartj, ir nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir Pirkéjo.

X. FORCE MAJEURE

32, Salys neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nevykdymg, jei tai jvyksta dél
nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo. Salys nenugalimos j Jjegos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas nustato
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.840 patvirtintos ,,Atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisykles®,

33. Salis, kuri negali vykdyti savo jsipareigojimy pagal §ig Sutartj del nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
veikimo, privalo apie tai pranesti kitai 3aliai kuo skubiau (ne véliau kaip per 5 dienas) nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradzios. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, netenka teisés jomis
remtis. Prievoliy nevykdanti Salis privalo atlyginti nuostolius, kurie susidaré per protinga termina nepraneus kitai aliai
apie nenugalimos jégos aplinkybes.

XI. KORUPCIJOS PREVENCIJOS NUOSTATOS
34. Tiekejas supranta, kad negali siilyti, duoti ar sutikti duoti jstalgos vadovui ar/ir bet kuriam Pirkéjo darbuotojui,
kitam nurodytos jstaigos vardu veikianéiam asmeniui bet kokia dovang ar pinigy suma kaip paskatinima ar atlygj, kad biity
atliktas koks nors veiksmas, nuo jo susilaikyta, ar uz atlikta veiksma ar susilaikyma nuo veiksmo atlikimo, kas gali turgti
gtakos;wﬁjkgﬂlam ir saZiningam Atviro konkurso bei Preliminariosios/pagrindinés sutarties vykdymui ir kontro]ex// /
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XI. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

35. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kit apie faktus, kurie gali turéti jtakos Preliminariosios ar jos pagrindu
pasira8ytos Pagrindinés sutarties tinkamam vykdymui.

36. Tiekéjams yra Zinoma, kad Pirkéjas turi teise sudaryti Preliminariasias sutartis su kitais Tiekéjais tiekti bet kurias
ar visas Prekes pagal §ia Sutart].

37. Visi ginai, kylantys i§ $ios Sutarties, sprendZiami bendru aliy sutarimu. Nepavykus ginfo i§spresti derybomis,
bet koks gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

38. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienodg juriding galia turiniais egzemplioriais, po vieng kiekvienai $aliai.

39. Visi Sutarties priedai yra neatskiriamos sudedamosios Sutarties dalys:

39.1. Priedas Nr.1: Pagrindiné sutartis.

XII. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAT:

Pardavéjas:

UAB “Diamedica”

Adresas: Molety pl. 73, LT-14259 Vilnius
Tel.: (8-5) 2790080, faks. (8-5) 2107286
Imonés kodas 111768155

A/s Nr.LT492140030002131892

AB Nordea Bank Finland Plc Lietuvos sk.
Banko kodas 21400

PVM kodas LT 117681515

Generalinis direktorius

Yyriausioji slaugos
administratgrez
Heging |

Pirkeéjas:

V3] Nacionalinis kraujo centras
Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Imonés kodas 126413338 ’

A/s Nr.LT227300010101375039

AB Swedbank, Banko kodas 73000

PVM kodas LT 100001230518

Direktore
Joana Bikul¢iené
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2016 m. gruodZio 19 d. Preliminariosios pirkimo - pardavimo sutarties Nr. ¢ i

Priedas Nr. 1
PREKIU TECHNINE SPECIFIKACIJA IR KAINOS

2 pirkimo objektas

1;;: Prekiy pavadinimas, gamintojas Kiekis 1\:,[::0 Vn&)g;’"};ﬁ“ Vli(;ek;ls;[ﬁ)lur
1 2 3 4 5 6
Vakuuminiai mégintuvéliai su antikoaguliantu K-
1. | EDTA veninio kraujo hematologiniams ir 290 000 | Vnt. 0,0595 17 255,00
imunohematologiniams tyrimams.

Bendra kaina Eur be PVM 17 255,00
21 % PVM suma Eur 3 623,55

Bendra kaina Eur su 21 % PVM 20 878,55
Bendra sutarties kaina su PVM 20 878,55 Eur (dvide$imt takstan&iy atuoni Simtai septyniasdeSimt aStuoni eurai
ir 55 ct.).

I 8ig sumg jskai¢iuotos visos Pardavéjo iSlaidos, susijusios su Sutarties jvykdymu ir visi mokeséiai, taip pat ir PVM, kuris
sudaro 3 623,55 Eur.

Pirkejas nejsipareigoja iSpirkti viso Sutartyje numatyto prekiy kiekio.

REIKALAVIMAI

i‘} Reikalavimai pirkimo objektui

1 Pirkimo objektas — vakuuminiai mégintuvéliai su antikoaguliantu K- EDTA veninio kraujo hematologiniams ir
" | imunohematologiniams tyrimams.

Gamintojas sertifikuotas pagal tarptautinj standarta ISO - 9001 arba lygiavertés kokybés vadybos sistemos
2. | reikalavimus, patvirtinan¢ius, kad gamintojo jmonéje jgyvendinta kokybés vadybos sistema. Pateikti
sertifikato kopija.

Vienkartiniai, sterilds (atitinka EN 552 medicinos prietaisy sterilumo direktyva), plastikiniai, vakuuminiai
3. | megintuvéliai dozuotu vakuumu, hemorepelentiniu kamsteliu. Kam3telis po atidarymo laikosi stabiliai ir
transportuojant neat§oka. Kamstelis uzkem3amas.

.| PaZymeti CE Zenklu pagal 98/79 EC direktyva. Pateikti atitikties deklaracijos kopija.

5. | Mégintuvelio priedai: antikoaguliantas K - EDTA.

Megintuvelio auk3tis <80 mm, skersmuo 13 mm, tiris 4-5 ml (tinkamas hematologiniam ir
imunohematologiniam analizatoriui).

Meégintuvélio etiketéje turi biti serijos/partijos (LOT) numeris, galiojimo laikas, tiiris, mégintuvélio (REF)
kodas, CE Zyma, sterilumo Zenklas, gamintojas, nurodyti mégintuvélio priedai.

8. | Tyrimo atlikimas i§ pirminio mégintuvélio,
Meéginio stabilumas: nuo paémimo iki centrifugavimo ne maZiau 12 val. kambario temperatiiroje (iki 30°C), 4 —
9. | 8°C iki 72 val.

10. | Turi tikti laikikliui (adapteriui) su silikonizuota adata, integruota j kraujo mai§y sistema.

11. | Kiekviena pristatoma mégintuveéliy partija turi turéti kokybeés sertifikata. Pateikti patvirtinima.

Mégintuveliai tiekiami atskiromis partijomis pagal Perkan&iosios organizacijos uZsakymg. UZsakyti
12 megintuvéliy kiekiai (partijos) turi biiti pristatyti Perkan&iajai organizacijai ne véliau kaip per 15 (penkiolika)
" | kalendoriniy dieny nuo uZsakymo pateikimo Tiekéjui. Skubiais atvejais mégintuvéliai turi biti pristatomi
Perkangiajai organizacijai ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo skubaus uZsakymo pateikimo Tiekéjui.

13 Meégintuveliy galiojimas jy pateikimo diena turi biiti ne trumpesnis nei 2/3 jy galiojimo laiko. Pateikti

" | patvirtinimg.

Pateikti gamintojo parengts originalia mégintuvéliy naudojimo instrukeijg/instrukeijos kopijg ir jos

14. vertima | lietuviy kalba.
Pardavéjas: Pirkeéjas:
UAB ,,Diamedica“ V] Nacionalinis kraujo centras

Generalinis direktorius
Stasysﬁggl,zan%uﬁfgs)
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2016 m. gruodZio 19d. Preliminariosios pirkimo- pardavimo sutarties Nr. f ~ 5 ?é
Priedas Nr. 2

PAGRINDINE PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR.

Du tiikstan&iai $e¥ioliktyjy mety ménesio diena
Vilnius,

V3] Nacionalinis kraujo centras, jmonés kodas 126413338, atstovaujamas direktorés Joanos Bikulgienés,
veikianCios pagal jstaigos jstatus (toliau vadinama — Pirkéjas) i§ vienos pusés, ir UAB ,,Diamedica® , imonés kodas
111768155, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio KriZanausko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, veikian&io pagal
bendroves jstatus (toliau vadinama - Pardavéju), veikian¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau vadinama - Pardaveéju), i§
kitos pusés kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai vadinamos Salimi, sudaré Sig Pagrindine pirkimo-pardavimo
sutartj (toliau vadinama - Sutartis):

I. SUTARTIES DALYKAS. -~
1. Sia sutartimi, sudaryta pagal Preliminariaja sutartj Nr. ¢ -~ 39 b , Pardavéjas jsipareigoja parduoti
kokybiSkas Sutarties 2 p. nurodytas prekes $ioje sutartyje nustatytais terminais ir saglygomis, o Pirkéjas jsipareigoja priimti
kokybiskas prekes ir uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta kaina Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.
2. Prekiy pavadinimai, kiekis ir kaina ir Sutarties suma;
2 pirkimo objektas

Eil. Prekiy pavadinimas. samintoias Kiekis Mato | Vnt. kaina Eur | Viso kaina Eur
Nr. 4p 8 ! vat. (be PVM) (be PVM)
1 2 3 4 5 6
Vakuuminiai mégintuvéliai su antikoaguliantu K-
1. | EDTA veninio kraujo hematologiniams ir 290 000 Vat.
imunohematologiniams tyrimams.

Bendra kaina Eur be PVM
21 % PVM suma Eur
Bendra kaina Eur su 21 % PVM

3. Bendra kaina: Eur (skaidiais ir ZodZiais). [ prekiy kaing jskai¢iuotos visos
Pardavejo i3laidos ir mokesCiai, jskaitant, bet neapsiribojant Prekiy pristatymo, muity, pakavimo, transportavimo,
saugojimo ir kitos i3laidos. Prekiy kaina yra fiksuota ir vykdant Sutartj negali bati kei¢iama kitais pagrindais nei nurodyta
Sutarties 13 punkte. Perskai¢iuota kaina jforminama susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalimi.

IL PREKIU KOKYBE

4. Pardavéjas besalygiskai garantuoja, kad:

4.1. parduodamos prekés atitinka galiojanSius standartus, technines sglygas ir kitus norminius aktus ir
Preliminariosios Sutarties priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus; prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka pirkimo
dokumenty ir Sutarties salygas ir kad Sutarties sudarymo metu néra paslépty Prekiy trikumy, dél kuriy Prekiy nebaty
galima naudoti pagal paskirtj. Prekiy galiojimo terminas nuo pristatymo dienos — ne trumpesnis nei 2/3 viso jy galiojimo
laiko;

4.2. Pardavejas patvirtina, kad prekeés priklauso Pardavejui nuosavybeés teise, Pardavéjo teisé disponuoti prekémis
yra neapribota, prekés néra are3tuotos ir néra teisinio gin€o objektas;

4.3. Prekes pristatomos atskiromis serijomis (dalimis), pilnai sukomplektuotos;

5. jei Pardavéjas pateikia nekokybiskas ar nepilnai sukomplektuotas prekes, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus,
nedelsiant (ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo rasti¥kos pretenzijos pateikimo) nekokybiskas ar pilnai
nesukomplektuotas prekes privalo pakeisti kokybiSkomis ar pilnai sukomplektuoti, o jei nejmanoma to padaryti, atlygina
Pirkéjui padarytg Zala.

[I. PREKIY TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6. Pardavéjas Prekes pristato savo transportu ir 1éSomis Pirkéjo nurodytu adresu — V3] Nacionalinis kraujo centras,
Zolyno g. 34, Vilnius, V3] Nacionalinio kraujo centro Klaipédos filialas (Naikupés g. 28, Klaipéda) ir V¥[ Nacionalinio
kraujo centro PanevéZio filialas (Nemuno g. 75, PanevéZys).

Pristatomos Prekes turi biiti jpakuotos atsiZvelgiant | jy pobudj ir transportavimo saugumo salygas. Pardavéjas
prisiima atsakomybg¢ uZ saugy perduodamy prekiy pristatyma Pirkéjui.

Prekés pristatomos pagal Pirkejo uZsakyma ne véliau kaip prie§ 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pateiktus
raytinius uZsakymus atskiromis partijomis (dalimis). Skubiais atvejais mégintuvéliai turi biti pristatomi ne véliau kaip per
3 darbo dienas nuo skubaus uZsakymo pateikimo Pardavéjui.

7. Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui visus turimus su Prekémis susijusius dokumentus,
iskaitant, bet neapsiribojant Prekiy garantijas, kiekvienos serijos sterilumo sertifikatus (lietuviy ir angly kalba).

8. Pardavéjui pristadius Prekes, Salys nedelsiant pasirago Prekiy priémimo - perdavimo akts, kuris, Salims jj

Pﬁi{f;@élauw ~tampa neatswjarjg Sios Sutarties dalimi. /
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9. Prekiy priémimo-perdavimo metu Pirkéjas patikrina Pardavéjo pristatyty Prekiy kiekj, komplektacija bei Prekiy
atitikimg reikalavimams, numatytiems vieSojo pirkimo dokumentuose ir §ios Sutarties prieduose.

10. Pirkejas pasiraSydamas priémimo - perdavimo akt, pripaZjsta, kad Prekés yra kokybidkos, be defektu, pilnos
komplektacijos ir tinkamos eksploatacijai.

IV. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

11. Pirkéjas jsipareigoja uZ gautas prekes atsiskaityti per 30 (trisde$imt) dieny nuo PVM saskaitos faktiiros gavimo
dienos mokéjimo pavedimu j Pardavéjo saskaita, bet ne ilgiau kaip per 60 kalendoriniy dieny, esant sutartyje numatytoms
objektyviai pagristoms aplinkybéms (sutrikus asmens sveikatos prieZitiros jstaigy atsiskaitymui su Pirkeju). Mokéjimo
pavedime Pirkéjas turi nurodyti saskaita, uz kurig atsiskaitoma.

12. Pardavéjas iSrado ir pateikia Pirkéjui PVM saskaitg faktiira ne véliau kaip per 3 (iris) kalendorines dienas nuo
Prekiy priemimo-perdavimo akto, numatyto Sios Sutarties 8 punkte, pasira§ymo dienos. Pardavéjas sipareigoja PVM
sgskaitoje faktiroje nurodyti tuos patius pavadinimus, kurie yra nurodyti Sutartyje, taip pat uZragyti ant PVM saskaitos
faktiros Sutarties numer] ir datg, pagal kuria parduodamos prekés. Jei PVM saskaita faktiira pateikiama su trokumais,
Pirkejas turi teisg tokios PVM saskaitos faktiiros nepriimti, o Pardavéjas jsipareigoja per 1 (viena) darbo dieng pasalinti
trakumus ir pristatyti Pirkéjui tinkamai uZpildyta PVM saskaita faktiira.

13. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose teisés aktuose numatytam PVM, kurio apmokestinimo objektu
yra laikoma numatoma pirkti Preke, tarifui, PVM yra apskai¢iuojamas galiojandiy teisés akty nustatyta tvarka taikant PVM
tarifg, galiojantj prievolés apskaigiuoti PVM atsiradimo momentu.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
14. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo priemoné yra bauda ir delspinigiai. Nevykdant sutartyje numatyty reikalavimy,
Juos vykdant netinkamai, viena3ali$kai nutraukus sutarties vykdyma ne %ioje Sutartyje numatyta tvarka, Pardavéjas turi
sumokéti 5 % dydZio bauda nuo nejvykdytos jsipareigojimy sumos ir atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius.

VI SALIY ATSAKOMYBE

15. Salis, nejvykdziusi ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél
to patirtus tiesioginius nuostolius. ' ,

16. Pardavéjui veluojant Pristatyti Prekes per 6 punkte nustatyta termina, Pirkéjui pareikalavus rastu, Pardavéjas
mokes Pirkéjui 0,04 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng. Jeigu
Pardavejas uzdelsia ilgiau kaip 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pristatyti Prekes, Pardavéjas privalo mokéti 0,1 proc. dydZio
delspinigius uz nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng uZdelsta diena skaiiuojant nuo vienuoliktosios uZdelsimo
dienos.

17. Pirkéjui veéluojant laiku atsiskaityti uz pristatytas Prekes, Pardavéjui pareikalavus rastu, Pirkéjas mokeés
Pardavéjui 0,04 proc. dydzio delspinigius nuo pradelstos sumokéti Prekiy kainos uZ kiekviena uzdelsta diena.

18. Tuo atveju, jei Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus, numatytus ios Sutarties 5 punkte,
ir uzdelsia pakeisti Prekes tinkamomis ir kokybidkomis ilgiau kaip 5 (penkias) kalendorines dienas, Pirkéjui pareikalavus
rastu, Pardavéjas moka baudg, lygia neatitinkan&iy reikalavimy Prekiy vertei.

19. Netesyby sumokéjimas neatleidia Saliy nuo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo.

20. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta del
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy itekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo prievoles.
Sutarties nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy
atsiradima bei jy jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu $io pranefimo kita Salis negauna per protingg laikg po to, kai Sutarties
nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél prane§imo
negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys atleidziamos nuo savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams.
Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy islieka ilgiau nei 2 (du) ménesius,
bet kuri i§ Saliy turi teis¢ nutraukti Sutartj. '

21. Jeigu Pirkejas nutrauks pirkimo Sutartj Pardavéjui paZeidus esmines pirkimo Sutarties salygas ir sudarys
nutraukty pirkimo Sutartj pakeiciantia pirkimo sutartj, Pirkéjas turés teise reikalauti i§ Pardavéjo nuostoliy atlyginimo,
kaip tai numatyta Civilinio kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomos Sutarties nuostatos,
reglamentuojancios Prekiy kaing, Prekiy priemimo — perdavimo, atsiskaitymo tvarka, Prekiy kokybés garantija, 3aliy teises
ir pareigas.

VIL SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR PABAIGA

22. Sutartis jsigalioja nuo jos pasirafymo momento ir galioja iki visi¥ko jsipareigojimy jvykdymo. Sutarties
nutraukimas neatleidZia Saliy nuo prievoliy, atsiradusiy iki sutarties nutraukimo, jvykdymo ir teisés reikalauti atlyginti
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas.

23. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keitiamos, i§skyrus tokias Sutarties salygas, kurias
pakeitus neblty paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei kai tokiems Sutarties sglygy
pakeitimams yra gautas Viedujy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aidkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
pirkimo salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties sglygy keitimo butinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys galés keisti tik neesmines Sutarties salygas.

Sutartis gali biti aukta:
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24.1. Saliy susitarimu bet kurios ¥aliy iniciatyva jspejus viena kitg rastiskai ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny iki Sutarties galiojimo pabaigos;

24.2. Saliai nevykdant arba netinkamai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, nesikreipiant i teisma rastu jspéjus
kita Salj ir nurod¥ius Sutarties nutraukimo motyvus. Salis, ketinanti nutraukti sutartj ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny radtu informuoja kitg 3alj ir nustato ne trumpesnj kaip 2 darbo dieny terming trikumams istaisyti. Jei

kita Salis, gavusi pranesima apie Sutarties nutraukimg, per raste nurodyts terming nepagalina tritkumy, sutartis laikoma
nutraukta nuo termino trikumams i3taisyti pasibaigimo dienos.
24.3. kitais LR Civilinio kodekso numatytais atvejais.

VIL GINCY SPRENDIMO TVARKA
25. Visi gincai, susije su $ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendZiami deryby biidu. Nepavykus taikiai i§spresti gindo,
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka gindas perduodamas spresti kompetentin gam Lietuvos Respublikos teismui.
26. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

IX. KITOS SALYGOS

27. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé visa joms Zinomg informacija, turincia esminés
reik§més Sutardiai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiSkus ir
suprastas,

28. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kitg apie faktus, kurie gali turéti jtakos 3ios Sutarties tinkamam
vykdymui.

29. Visi dokumentai, susij¢ su Sia Sutartimi ar jos vykdymu turi biiti siuniami registruotu pastu arba jteikiami
asmeniskai pasiraSytinai. Pasikeitus Sutartj pasiraSiusiy Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems
rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kitg ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Salis, nejvykdziusi Siy
reikalavimy, negali pareikti pretenzijy, jog ji negavo pranesimuy, siysty pagal tuos rekvizitus.

30. Né viena Salis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be ragtisko kitos Salies sutikimo.
Sutarties Salis gali buti pakeista, jei teisés akty nustatyta tvarka jvyko jos pertvarkymas ar reorganizavimas ir Salies
galimybés po pertvarkymo ar reorganizavimo tinkamai jvykdyti Sutartj islieka.

31. Sutarties Salys isipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokiy %ios Sutarties salygy ir jokios su $ia
Sutartimi susijusios informacijos, i¥skyrus valstybines ir kitas institucijas turingias teise gauti 3ig informacija ex officio ir
kai tai privaloma pagal teisés akty reikalavimus, saugoti jg tinkamai ir protingai, naudoti §ig informacija tiktai vykdant
Isipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $ig informacija tiktai tiek, kiek to reikia ir batina vykdant jsipareigojimus pagal
Sutartj. Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo vieSai
Zinoma, arba turi biti atskleista pagal galiojangiy teisés akty reikalavimus.

32. Sutartis su priedais — Priedas Nr. 1. prekiy specifikacija, pirkimo dokumentais, Pardavéjo pasililymu, sudaroma
2 (dviem) vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais lietuviy kalba po vieng kiekvienai Saliai. Sutarties priedai,
pasiradyti Saliy, laikomi neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

X. SALIU JURIDINIAT ADRESAI IR PARASAL:

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB “Diamedica” V3] Nacionalinis kraujo centras

Adresas: Moléty pl. 73, LT-14259 Vilnius Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel.: (8-5) 2790080, faks. (8-5) 2107286 Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Imonés kodas 111768155 Imonés kodas 126413338

A/s Nr.LT492140030002131892 A/s Nr.LT227300010101375039

AB Nordea Bank Finland Plc Lietuvos sk. AB Swedbank, Banko kodas 73000

Banko kodas 21400 PVM kodas LT 100001230518

PVM kodas LT 117681515
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